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Lietuviams

Brangus lietuviai katalikai

Prie$ ketverius metus gequzeés 13 d. lietuviy tau-
ta buvo paaukota Nekaléiausiai Marijos Sirdziai.
Daugelis laisvojo pasaulio lietuviu parapiju, kolo-
nijy ar atskiry krasty bendruomeniy su giliu pasi-
tikéjimu ir meile pasisventée Marijai pasiaukodami
save ir savo Seimas Jos tarnybai ir globai. Pasirin-
ke savo sukiu:

“Marijg myleéti trokstu visados,
Jai vienai tarnaquti dziqugsmuos ir varguos”,

lietuviai katalikai su dideliu uolumu padaugino sa-
vo maldas, pagausino aukas ir visada gyvenime
Marijos garbinimo banga sukélé naujy viléiu.

Ne taip senai pasibaige Jubiliejiniai Marijos Me-
tai atnesSeé taip pat gausingu vaisiy. Visas pasaulis
Sventé juos su pakilusia nuataika ir atgijusia dva-
sia. Milijonai tikinc¢iuju pamaldziai keliavo j ste-
buklinggsias Marijos Sventoves pelnyti jubiliejiniy
atlaidy ir melsti paguodos nesibaigianc¢iuose var-
guose skestanc¢iam pasauliui. Lietuviy balsas tame
pasaulio chore nebuvo nustelbtas. Marijos Metus
lietuviai visa sirdimi pergyveno ir parodé esq isti-
kimi Marijos garbintojai. Gausios iskilmes tiek Vo-
kietijoje, tiek Anglijoje, Italijoje kaip ir placioje
Amerikoje bei kituose pasaulio krastuose, leido
parodyti musuy tautos meile ir istikimybe pasaulio
Karalienei, kurios oficijali sventé Siais Marijos me-
tais sv. Tévo buvo visam pasauliui iskilmingai pa-
skelbta Visu Sventuju Sventéje.

ReikSmingi tai jvykiai ir labai svarbus, bet jie
nustos savo reikSmeés, jei pasiliks kaip banga juros
pavirSiuje. Nuaidés giesmiy aidai ir nutils. Marijos
Metus ir Nekalciausios Jos Sirdies garbinimq turi
sekti darbai Marijos garbei. Visas gyvenimas turi
buti iSjudintas, persunktas Marijos dvasia, turi pa-
liesti sielos gelmes ir atnaujinti pasauli. Kupinas
energijos jaunimas privalo savo jégas kreipti i am-
zingji Gerj, Tiesq ir Grozj ir nepaskesti materialis-
tinio pasaulio verpetuose. Nors daug pavoju tyko
jo sielg uzburti ir suvilioti, atitolinti nuo Dievo ir
Baznyc¢ios ir padaryti sio pasaulio vergais, Marijos
globa ir pagalba jaunimo tikrai neapvils! Jaunimas
taciau turi likti istikimas Jos vadovybeil!

Seimos tévai ir motinos negali paliauti budéje
savo ir jiems pavestuju sargyboje.. Nuolat, kasdien,
savo pavyzdziu, zodziu ir darbu turi puoseléti tas
kilnias dorybes, kurios mus jungia su Marija. Tik
nuolatiniu pasiaukojimu, malda, nusigaléjimais ir
aukomis, Seimos zidinys spindi laime ir tampa tik-

Katalikams

ras atspindis $ventosios Seimos Nazarete. Kasdienis
sv. Rozanciaus bendras kalbéjimas, Marijos Sven-
Ciu ypatingas Sventimas, Marijos paveiksly laiky-
mas savo namu garbingiausioje vietoje, medalike-
lio ar skaplériy nesiojimas, pirmuju ménesio Sesta-
dieniy atsiteisimo Komunijos uz savo asmeniskas
ir kity nuodémes, istikimas Dievo jsakymuy laiky-
mas sudaro pagrindinius Marijos reikalavimus, ku-
rivos ir kiekviena lietuviu Seima gali ir privalo is-
tikimai vykdyti. :

Mus pasieké dziaugsminga Zinia, kad Marijos
myletojai skaitlingai organizuojasi j aktingg Mely-
nosios Armijos sqgjudj, trokstanti kaip tik jgyven-
dinti visus tuos Marijos duotus pasauliui apreiski-
mus Fatimoje. Tai reali programa ir konkretus uz-
daviniai, kuriuos Mes, naudodamiesi Sia proga, ir
trokstame priminti visiems Lietuvos katalikams.
Sventiont ketvirtgsias Lietuvos paaukojimo Nekal-
Ciausiai Marijos Sirdziai motines, panaujinkime sa-
vo uolumgq ir su vis didéjanciu pasitikéjimu mal-
daukime Marijos pagalbos ir malones.

Sv. Bernardas savo maldoje i Marijg teisingai
tvirtina: Nuo amziy negirdéta, kad tas, kuris Sauke-
si Marijos globos, nebuty Jos isklausytas? Isklau-
sys Ji ir lietuviy tautos skundqg ir prasymus ir tik-
rai suteiks mums ir musy kenciantiems Broliams
Tévynéje laisvés ir nepriklausomybés dovang. Juk
Ji pazadéjo savo istikimiems garbintojams ir nelai-
mingosios Rusijos atsivertimqg ir pasaulio taikqg!

Norédami tac¢iau buti verti Sity maloniy, mes
privalome, kaip §v. Raste sakoma, “duoti vertingu
atgailos vaisiy” (Mt. 3, 8), esminiai pakeisti savo
gyvenimo keliq, Marijos pasiuntinybe ir Kristaus
Evangelijg imti kaip realybe ir visa siela pasisves-
ti pasaulio Karalienei. Kas tarnauja Marijai — tas
negali biti nuodémés vergu. Nekalciausioji Marijos
Sirdis labiausiai kencia dél zmoniy nedékingumo
ir nuodémiy, kurios suardo bet kokj rysi su Dievu ir
isSaukia Jo rustybe ir bausmes. Neveltui tad mes
kartojame su Baznycia nuolanky prasyma: “Melsk
uz mus Sventoji Dievo Gimdytoja, kad butumeém
verti Kristaus pazadu!”

Per Nekalciausios Panos uztarimg tikrai busime
ir mes iSklausyti ir susilauksime Jos paguodos.

Juozapas ]. Skvireckas,

Kauno Arkivyskupas Metropolitas
Zams in Tirol
1955 kovo 10 dieng.
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Dievo Bendradarbe

Alfa Susinskas

Motina daugiausia uz visus yra susilaukusi jvai-
riausiy ir graziausiy pavadinimy; ji yra Svelniau-
siais zodziais apipinta ir skambiausomis melodjo-
mis apdainuota; ji yra mylima ir gerbiama; Dievo
ikvéptas Sventasis Rastas jai skiria ypatingg palai-
minimqg ir autoritetq. Ji duoda savo vaikui ne tik
kiung, bet ir gyvenimo budg, i§ pat kudikystés ji
mokydama, auklédama ir tuo paruosdama gyveni-
mui, kad jis galéty garbingai ir drgsiai kovoti gy-
venimo kovq, savo sielos neprazudydamas ir am-
zingjq, pomirting laime uzsitarnaudamas Sviesiu,
kriksc¢ioniSku Zemeés gyvenimu.

Netinkamos, nemotiniSkos motinos yra iSimtys,
nors neretai pasitaiko negery vaiky, po kojomis
paminanciy savo motiny zodzius, nurodymus, idieg-
tas dorybes ir perteiktgjg gyvenimo iSmintj. IS ma-
zens geri vaikai veéliau iSvirsta j bloguosius zmo-
nes dazniausiai dél to, kad jie nutolsta nuo savo
motinu nurodymy ir pasiduoda blogajai bei ardan-
Ciajai negery zmoniu itakai.

Is visy motinai taikomuy pavadinimy ar tik ne
pats graziausias yra Dievo bendradarbeés titulas.
Ji tikrai bendradarbiauja su Viespaciu, zmogaus
Leidéju, duodama zmogui zemiskqji pavydalg —
king ir rupindamasi Dievo jam duotgja siela, ru-
pindamasi taip, kaip niekas kitas.

Kiekviena motina turi jvairiy, patraukionciy sa-
vybiu: ji (su retomis iSimtimis) yra giliai religinga,
darbsti, atsidavusi savo Seimai... Ypac¢ trys jos mo-
tiniSkosios savybeés yra labai ryskios: jos meile, pa-
siaukojimas ir rupestingumas.

Meilé

Motinos meilé savo vaikui, po Dievo meilées, yra
pati stipriausia ir patvariausia i§ visy zemiskuyju
meiliy. Ji turi savyje dieviskqgjg kibirksti: ji kyla
is dieviskosios meilés, ir jos Saltinis yra Dievas.

Motinos meilé vaikui, vos gimusiom ar jau uz-
augusiaom ir net jamzZéjusiam, yra gryniausia ir
skaisCiausia. Motinos meilé néra egoistiné; ji atsi-
randa ne deél kuriy nors patraukliy vaiko ypatybiu;
meilé vaikui motinoje gimsta, kai ji pasijunta jau
esanti motina, dar pries vaikui ateinant j pascaulj;
motina myli savo vaikqg tokj, koks jis yra, nes jis
yra jos dalis... Motinos meilé vaikui nepareina nuo
to, ar pasaulis ji myli, ar jo nekenéia. Meilé savo
vaikui lydi moting per visq gyvenimg, nes meilé
yra motiniSkumo esmeé.

4

Pasiaukojimas

Tikra meilé negali buti neveiksminga — be dar-
bu. Kaip ugnis pasireiskia karsciu, taip meile —
darbais. Graziausieji meilés darbai issilieja jvai-
riausiu pasiaukojimu savo mylimajom asmeniui.
Pasiaukojimas i§ meilés turi nuostabiausiy ir zZa-
viausiu pavyzdziy kasdieniniame zmoniy gyveni-
me.

Pasiaukojimas yra saves atsizadéjimas ir ken-
téjimas kito zmogaus gerovei bei laimei.

Sitokj pasiaukojimg turi kiekviena normali mo-
tina. Jos pasiaukojimas yra ne vienkartinis ir ne
atsitiktinis, kuriomis nors progomis, bet nuolatinis
ir istisinis. Kaip jos meilé vaikui lydi jg per visq
gyvenimgq, taip jos pasiaukojimas reiskiasi viso-
kiais darbais tol, kol jos akys uzgesta amzinajai
ramybei ir pomirtinei laimei su Viespaciu.

Kiekvienas vaikas, kuris yra kiek ilgiau pagy-
venes kartu su savo motina, labai gerai zino mo-
tinos pasiaukojimo didumg ir kilnumg...

MotiniSkasis pasiaukojimas yra gyvoji motinis-
kosios meilés israiska.

Riupestingumas

Kas myli ir aukojasi, tas ir visaip rupinasi savo
mylimuoju asmeniu.

Motinos rupestingumas vaiku taip pat yra nuo-
latinis, apimas visq gyvenimg. Ir jos rupestingu-
mas siekia vaiko laimés: zemiskosios ir amzinosios
po mirties. Paaugusiems ir jau uzaugusiems vai-
kams motinos rupestingumas nekartq atrodo per-
deétas ir nebereikalingas. Gal taip ir teisingai jiems
atrodo, bet Cia jie pamirSta motinos psichologijg:
motina negali nesirupinti; reikia ar nereikia, bet ji
turi rupintis, kitaip — ji nebuty motina...

I pasaulj leidusi zmogu, motina jauciasi atsa-
kinga ir uz jo sielos iSganymg. Dél to ji neiSleidzia
i akiu savo vaiko dvasinio, religinio gyvenimo ir
yra nuolatiniame ripestyje dél jo iSganymo. Pati
daznicusiai budama giliai religinga, ji ypatingai
kencia, kai mato savo vaiko Saltumg ar net prie-
singumqg Dievui. Sitoks vaiko elgesys sudaro reli-
gingai motinai tikrai tragiskg gyvenimg...

Motina, Dievo bendradarbé zeméje, yra lyg an-
gelas, kuris guodzia, drgsina ir jkvépia ne tik ma-
zuosius ir jaunuosius, bet ir uZaugusiuosius vaikus.
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BEFORE YOU MARRY!

Rev. Albert ]. Contons

Recently in Kansas, a bride pleaded with a
judge to waive the three day waiting period for
marriage. Excitedly she explained that the wed-
ding salad was already prepared and would spoil
if she had to wait three days. The judge realized
the gravity of the bride’s predicament and hurriedly
granted the needed waiver. Apparently neither had
heard the saying: “Marry in haste and repent in
leisure.”

Husband and wife must live together for life.
Wise young people give serious thought to the
choice of a life-partner.

The purpose of a courtship is to bring about
better mutual understanding between two young
people contemplating marriage. What kind of
character do they have? Are their personalities
pleasing to each other? Do they have similar in-
terests, tastes, education, and background? This is
the time to make sure. After marriage will be too
late to learn the wisdom of the old Arabian pro-
verb: Choose your horse from a hundred, your
friend from a thousand, -and your wife from ten
thousand.

A young man and a young woman boarded a
train in New York City, complete strangers. They
sat opposite each other across the aisle and soon
became acquainted. By the time the train reached
Chicago they were engaged. When the train made
a brief stop in Iowa the couple went through a
quickie marriage ceremony. Five days later they
alighted from the train in California, husband and
wife. According to marriage statistics a few months
later this wedded couple were making another trip,
this time to a divorce court to untie the knot.

Ordinarily the best age for a young man to mar-
ry is considered the years between twenty-two and
twenty-nine; for a young woman between twenty-
one and twenty-eight. A year is considered suffi-
cient for a normal courtship. Certainly an acquaint-
ance of a few weeks or a few months would be «a
rash preparation for marriage.

Choosing a Life-Partner

An exciting story is told of an old prospector
who discovered a gold mine worth ten million dol-
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lars. According to the story the old timer went out
onz day and said, “Where my pick falls, there I'll
dig for gold.” By a stroke of luck, he struck it rich.
But the story fails to mention that the prospector
searched for forty years before he hit success. Suc-
cess in business is rarely the product of hit or miss
methods.

Happiness in marriage rarely comes to the fly-
by-night Casanova. Rather it is the result of prayer-
ful planning and careful choice.

Fr. Charles Doyle in his fine book on marriage
counseling, “Cana is Forever”, suggests that some
of the most important qualities one should look for

in a future spouse are:

Good morals Intelligence

Fine physique Neatness

Sportsmanship Sincarity

Dependability Good sense of humor
Truthfulness Consideration for others
Thoughtfulness Nice manners

Modesty Personality

Industry Good family background

Each individual can make up his own list of quali-
ties to be desired. If his own character is lacking in
some of these requisites he should strive to acquire
them.

One of the types to guard against in choosing
a life-partner is the selfish egoist. In Detroit, a man
kicked his wife in the teeth when she refused to
laugh at one of his jokes. In Wisconsin a hen-
pecked husband told a judge he had to lock him-
self in his room to avoid getting beatings from his
husky wife. Such people are little dictators, inflat-
ed with their own importance. They go into emo-
tional tantrums when they can’t have their way.
Wretched is the man or woman saddled with such
a burden. Yet the discerning young person should
be able to detect such flaws in character during
courtship and be forewarned of the dangers that
lie in wait.

Some young people erroneously believe that
marriage was meant to be a reform school. They
mect a handsome young prospect, their “dream
boy"” in every way, except for one big catch. He
is just a good looking vegetable with no ambition
or industry, content to drink in the sunshine provid-
ed no exertion is involved. Or he is a personable
comedian who can keep everyone in stitches, but
is addicted to moonshine. Or she is a very plesant
companion with never an unkind word, but sprawls
around the house like Sloppy Sally who never
heard of Good Housekeeping.
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“Vytis”

Sio paveikslo vidury matome spaustuves vedéjg sesele Marija Anetg, kuri

daug ripinasi ir dirba “Vyties” zurnalo gerinimui.
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Vaizdai i$ Nek. Pr. Seseliu spaustuvés Putnam, Conn.

If the serious vices of a fiance cannot be correct-
ed during courtship when both parties are so anx-
ious to put on a nice front, what chance can there
be during marriage? In Seattle a wife testified in
a matrimonial court that her husband was so lazy
that he never got up out of bed, except to go to the
liquor store. In another family a husband complain-
ed about a bad habit of his wife: whenever he
wanted to take a bath, he would find his wife's
pet alligator in the tub. But the wife didn't want to
lose her pet, so she lost her husband. People who
marry to reform a wayward spouse are martyrs
to their own ignorance and folly.

In an age when broken marriages litter the
courts of our country, Catholic young people should
remember that marriage is for keeps. On the wis-
dom of their choice of a life-partner will depend
their happiness in this life and perhaps in eternity.
Courtship is a time when the young Catholic should
be especially close to God. It is at this time that
the light and guidance of the Holly Spirit is most
necessary. An old Russian proverb emphasizes
this:

Before embarking on a journey, pray once;

Before leaving for war, pray twice;

Before you marry, pray three times.



“Organize and sacrifice your-
selves!” This holy wish was
spoken by Archbishop George
Matulaitis, founder of the Sisters
of the Immaculate Conception of
the Blessed Virgin Mary, a few
hours before his death in 1927.

He had founded the Congrega-
tion of Lithuonian Sisters in 1918
under unusual conditions, and
with no ordinary purpose in
mind.

At the end of World War I,
peace was restored to Lithuania,
but she had suffered the disas-

trous effects of religious persecu-
tion. In the entire country there
remained only one congregation
of Religious Sisters. The others
had been annihilated by the
Russians. And even this last one
was on the way to nonexistence.

Love of God and country were
foremost in the mind of Arch-
bishop Matulaitis. Having suc-
ceeded in reviving the nearly ex-
tinguished Congregation of Mar-
ion Fathers, he was determined
to found a congregation of relig-
ious women who would dedicate
themselves in providing for the
urgent temporal and spiritual
needs of the Lithuanian people.

The general purpose of this
new Community (as is that of
every religious order or congre-
gation) was to be the glory of
God and the personal sanctifica-
tion of each member. But as for
the special purpose, here was to
be the difference: this Congrega-
tion would have a wide field of
endeavor.

In the rule of life which the
saintly man set down for the Sis-
ters, he stated their purpose: to
aid others in their way to God by
working in diverse fields of Cath-
olic Action.

The Sisters were thus commis-
sioned to teach and catechise
to God's service, to find the type
children, to care for the poor,

Reli.gious

Sisters

NEKALTO PRASIDEJIMO
SESELIU VADOVYBE

Vidury matome Moting M. Aloyza,
kurios vadovybéj vyksta palaimingas
seseliy darbas

the young, the sick, the aged,
and to do reconstructive work
with lay organizations. In brief,
they were to go wherever the
charity of God demanded, wheth-
er the position be honorable or
menial in the eyes of others.

The fruits of Archbishop Matu-
laitis’ endeavor were twofold. He
provided the opportunity for a
girl of any capacity or ability,
and desiring to dedicate her life
to God's service to find the type
of work for which she would be
suitable. And he provided an




Their
Story

organization which would care
for the dire needs of Lithuania at
that time.

The Congregation soon acquir-
ed the name “Sisters of the Poor”
(Vargdieniy Seserys). They es-
tablished  schools, children’s
homes, nurseries, homes for the
aged, and printeries. And they
made church vestments, did
domestic work, conducted var-
ious courses, worked with organ-
izations, and had soon spread
throughout Lithuania.

In 1936 a group of Sisters came
to America to aid those Lithua-
nions already established in this
country. Herein was surely an
act of Providence, for only a few
years later the Communists oc-
cupied Lithuonia for the second
time. All who could, fled to Ame-
rica or other countries, but only
a few Sisters were able to leave
Lithuania.

Today the majority remain be-
hind the Iron Curtain, unheard
from for several years. No doubt,
one day, the Sisters will be able
to number some martyrs for the
Faith from among their ranks,
but now all they can do is pray
that God be merciful in provid-
ing for those who suffer in His
Name.

In keeping with the spirit of the
Founder, the Sisters here in Ame-
rica are still endeavoring to aid
their countrymen where they are
most needed. By means of the
press they spread the word of
God in both Lithuonian and
English. They care for young and
old in nurseries and rest homes.
They provide others with spirit-
ual food by organizing retreats
in English and Lithucmian.

Cherishing their heritage, they
keep the spark glowing in the
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hearts of others by preparing
programs and conducting cours-
es about Lithuania and the
native language, and especially
through their work with youth.
The summer camps conducted
by the Sisters increase in num-
ber each year. These are recre-
ational camps of a cultural na-
ture — an effective means of
keeping love of God and country
alive in the Lithuanian youth.

There is still much to be done
among Lithuanians on this conti-
nent. More schools, more camps,
and more nurseries could be
established. Far more could be

Seseliy
Choras
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done, and should be done, but,
as our Lord Himself has said,
"The harvest indeed is great...”

Ant then, each Sister cherishes
the hope that in the not too dis-
tant future Lithuonia will again
be free. And when she is free
then will some Sisters return to
the place where they will be
most needed — to aid a second
time in restoring a deprived,
persecuted, but deeply religious
people. Lithuania is consecrated
to Mary, and these Sisters are
daughters of Mary, bearing her
most cherished title — the Im-
maculate Conception.
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Koplycia

Found in the diary of Arch-
bishop Matulaitis is a personal
desire which reads something
like this: “God grant me to burn
out like that candle on the altar,
from the heat of labor and fire of
love, for Thee and Thy Church.”

Christ needs more people like
the Archbishop to carry on His
work. He needs those who are
alert enough to notice the spirit-
ual poverty of their fellowmen,
and whose hearts are generous
enough to answer His call to
sacrifice themselves for others
and to bring comfort to the Heart
of Christ.
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Vyciai ir Seseles

Sis geguzés mén. "“Vyties” Nr.
turi eile paskirCiy. Jame reiskia-
me musy meile Dievo Motinai
Marijai, pagerbiom savgsias mo-
tineles ir kartu taip pat norime
prisiminti ir pareiksti gilios pa-
garbos didzio pasiaukojimo dar-
bininkéms — Nekalto Prasidéji-
mo lietuvaitéms seseléms, dabar
jsikurusioms Putnam, Conn., pas
kurias spausdiname ir musy zur-
nalg "Vyti".

SESELIU ]JSIKURIMAS AMERIKOJE

Nekalto Prasidéjimo seselés
isteigtos a. a. Arkivyskupo Jurgio
Matulai¢io, kuriom dabar ei-
na pasiruosimai paskelbti Sven-
tuoju. Nepriklausomoj Lietuvoj
Sios seselés buvo zinomos Varg-
dieniy Seseliu vardu. Tai delto,
kad ju veiklos démesys buvo nu-
kreiptas ypac¢ i vargSy zmoniy
gyvenimg, ju dvasine ir materia-
line globa. Jos savo veiklg sék-
mingai gilino, plété, sakojo, bet
atéjusi II Pasaulinio Karo audra
ir bolSevikiné okupacija ju dar-
bus, kaip ir is vis bat kokiq lietu-
viskg katalikiskg veiklg, sustab-
dé. Deltos tai priezasties juju da-
lis atvyko cion j J.A.V., susijungée
su Cia jau kiek anksciau atvyku-
siomis seselémis ir galutinai jsi-
kurée Putnam, Conn.

SESELIU UZSIMOJIMAI

Is dia tai ju palaiminga veikla
tryksta ne tik J. A. V. bet ir uz jos
riby. Juju démesys nukreiptas |
bejégius, be globos atsidurusius
vaikucius ir senelius. Jos laiko
jilems ir speciales prieglaudas.

Toliaus, jos nukreipusios savo:

démesi i spaudq, tq didzigjg pa-
saulio galybe. Jos, geradariy,
ypac Prel. Pr. Juro pagelba, yra
;mkurusms savo spaustuve, ku-
rioj spausdina knygas, eile Zur-
naly ir kitokiy dalyky. Cia, kaip
jou minéta, spausdinamas ir mu-
sy zurnalas “Vytis”. Be siy daly-
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ky, jos ypatingai daug padeda
jaunimui. Pas jas gyvena mokslg
einanc¢ios mergaités lietuvaités
ir ¢ia gauna atitinkamqg aukléji-
ma. Jos ruosia vasaros atostogu
laiku lietuvaitéms mergaitems
stovyklas ir kitu patogiu metu
uzdaras rekolekcijas. Ir stovyk-
los ir rekolekcijos labai gerai pa-
ruosiamos ir pravedamos. Taip
pat ruosiamos uzdaros rekolekci-
jos ir moterims.

SESELES IR VYCIAI

Bet kas mums ypa¢ brangu,
tai kad jos daug padeda vyciams
ir ruoSiasi ateity dar daugiau
padéti. Jei mes galime isleisti
graziai spausdinamg “Vyti”, tai
tik delto, kad seselés rupestingai
atlieka spaudos darbg ir kuo tik
galédamas prisideda “Vyti"” ge-
rinti. Bet tai dar ne viskas. Sese-
lés zino, kad vyc1u organizacijoj
yra daug vyciu mergaiciy. Ligi
siam laikui vytemis mergaitémis
niekas specialiai nesirupino. O
mergaités turi daug savu proble-
mu, reikalu. Taigi seselés pasi-
ryzusios vytéms kuo galédamos
pagelbéti. Ir galimas dalykas,
kad neuzilgo, seseliy pagelbos
deka, pléesis, stiprés vyciu mer-
gaiciy veikla, o seseliy sodyboj
Putnam, Conn. suskambeés sto-
vyklaujanéiy vyc¢iy mergaiciuy
dainos ir juokas, o ju uzdarose
rekolekcijose kaupsis gilios min-
tys ir didi pasiryzimai.

MUSU PAREIGA SESELEMS

Taigi vyciu organizacijai yra
labai dziugu sutikti tokias jiems
prieteliskas seseles. Ir tai, nea-
bejotinai, galés turéti daug reiks-
meés tolimesnei vycCiu veiklos ple-
totei. Tai zinodami vy01a1 ir vytes
iS savo pusés turétu vis daugiau
dometis seseliu veikla bei jy ra-
pesciais ir joms taip pat talkinin-
kauti.

Didelé laimé yra tureti Ameri-
kos lietuviy gyvenime tokig se-

seliy suorganizuotg lietuviy ka- .

taliky tvirtove. Tai seseliy kriks-
Cioniskos ir lietuviskos dvasios,
didziu pasiryzimy, pasiaukojimo
ir sékmingu darbu isdava. Jos
gyvena ir veikia ne savo asme-
niniy reikaly ziurédamos, bet
Dievo garbei ir zmoniy gerovei.
Todel musy pareiga yra pagel-
béti joms susidaryti tokias gyve-
nimo ir veikimo salygas, kad sa-
vo misijg galéty geriausiai atlik-
ti. Jos savo pasiaukojimu islygi-
na, nuveikia tai kg mes dél savo
apsileidimo ne;vykdom Todel
mes savo parama turim joms
bent kiek atsiteisti.

VARDAN TOS LIETUVOS

Ypac tag savo pareigg turim at-
likti vardan Lietuvoj neZmonis-
kai kencianciy ir ziauriai naiki-
namy lietuviy, dél sviesesnés
lietuviy tautos ateities. Juk mes
sakome, kad mums rupi Lietuvos
ir lietuviy reikalai. Sakome, kad
mes pasiryé@ visa padaryti, kad
Lietuva greiciau atgauty laisve
ir su51kurtq sau grazesn; ateities
gyvenimg. Siuo metu Lietuvoj
bolsevikai baisiai siaqucia, nai-
kindami kas yra krikscioniska ir
lietuviska ir stengdamiesi igy-
vendinti kas yra bolsevikiska,
rusiska, bedieviska. Mes galime
isivaizduoti, kokia liidna padétis

ra dabartinéj Lietuvoj ir kokie
siurptus dalykai dar jos laukia
ateity. Musu tauta, ypac jouni-
mas ir vaikudiai, tenai taip zalo-
jami, kad visas tolimesnes pase-
kas dabar sunku pilniau ir pra-
matyti. Tik viena yra aisku, kad
tos pasékos gali buti labai skau-
dzios. Delto mes turime ruostis
labai sunkiom ir dideliam darbui
busimam laisvam Lietuvos gyve-
nimui atkurti. Reikés daug stip-
riy, gerai pasiruosiusiy pajégu,
kad tas Lietuvos atsikurimas ir
jos dvasinis atgimimas buty sek-
mingas.

SESELES IR LIETUVOS ATGIMIMAS

Seselés kaip tik Siom nepapras-
taom darbui busimoj laisvoj, ne-
priklausomoj Lietuvoj visu atsi-
déjimu ir ruosiasi. Koks tai bus
dziqugsmas, kai ju dalis grizu-
si Lietuvon, iSeis i savo iSganin-
ga darbg. Ir delto mes turim do-
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meétis ir remti visus ju darbus,
kuriuos jos jau dabar vykdo tu-
redamos galvoj ir ang galutini
tikslg atsikuriancioj Lietuvoj. O
jos jau placiai ir giliai ta prasme
dirba. Daug apie tai nekalbeda-
mi, tik nukeliaukime vasaros
metu j seseliu sodybg Putnam,
Conn. ir pasigéréekime ten sto-
vyklaujanciu ir lietuviskoj dva-
sioj dzitgaujanciu jounimu ir
mes visa suprasime ir be zodziy.
O kur dar kitos pastangos, dar-
bai. Jy yra visa eileé.

Taigi visy musy rupesciu turi
buti, kad ju darbai nesusitruk-
dyty. Tai buty didelis nuostolis.
O yra dalyky, kurie stipriai truk-
dé ir trukdo seseliy reiskimgsi.
Paimkime, kad ir tokj dalyka,
kad seselés su pas jas mokslo
metu gyvenanciomis ar stovyk-
lauti atvykstanc¢iomis mergaite-
mis bei jas jvairiomis progomis
atlankanciais asmenimis neture-
jo kur kartu susirinkti maldai,
misiy isklausyti. Jos siam tikslui
turéjo tik nedidelj kambarelj sa-
vo gyvenamose patalpose, ku-
riame buvo nejmanoma sutilpti.
Tai verté jas skubiai statydintis
koply¢ig. Darbas jau toli pasti-
metas. Bet dar daug ko truksta,
kad bit imanoma uzbaigti. Siam
reikalui yra butina skubi pagel-
ba. Yra ir kitokiy rupesciuy, truku-
mu. Reikia tiketis, kad i tai bus
atsizvelgta ir kas tik kiek isgali
joms pagelbés.

Vyciai daug kg daro lietuvis-
kumui isSlaikyti ir Lietuvai islais-
vinti. Jie tais reikalais kas metai
paraso desSimtimis tukstanciu
laisky. Kad jy tas darbas buty
pilniau ir geriau realizuotas,
jilems reikety ateiti savo jauna
talka ir seseléms pagelbon. Tuo
budu vyciy tas darbas butu pagi-
lintas ir prapléstas.

O seseléems wuz taip grazy ju
darbg reiskiame gilios pagarbos
ir linkime, kad Dievo palaima ly-
détu ju zingsnius, kad jos augty,
bujoty ir zydety Dievui, Lietuvai
ir zmonijai.
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Arkiv. J. Matulaitis,

Seseliy [steigejas

Steigéjas

Sie jo zodziai uzrasyti dienorastyje, yra jo gy-
venimo ir veiklos programa. Myljs Dievqg ir Bazny-
Ciai visiSkai atsidaves kunigas. Troskes ne zvaigz-
de zibéti savo aplinkoje ir vesti- sielas aukstyn, bet
kaip trgsa jsisunkti i misy tautos dirvonus, kad tik
butu gausesnis vaisius. Jis buvo viskas visiems.
Nors Kunigas visuomet, bet kunigas i§ Dievo ma-
lonés, tad virSesnis jautesi tik tuo, kad turéjo privi-
legijg tarnauti. Ir Sia privilegija jis naudojosi iki
mirties. Karstai mylédamas savo kunigiskus patar-
navimus, jis neatsisake but profesoriu, kad patar-
nauty klierikams. Kauly dziova padariusi ji palie-
geliu, neuzspaudé taciau jo lapuy. Jis tarnavo zo-
dziu pensijonate suburtai jounuomenei. Darbinin-
kams jis buvo kaip vienas i$ ju; darbininkas, bet
su Dievu sirdyje ir didele proto $viesa. Naslai¢iams
jis buvo tévu, ne tik auklédamas juos, bet ir nuo
dury prie dury surinktomis aukomis maitindamas
juos ir rupindamasis ju patalpomis. Neturtéliams
jis buvo neturtingas, kad pasalinty ju skurdqg. Bro-
liams vienuoliams paskyre jis visas savo proto ir
dvasios jégas. Pakeltas Vyskupu jis buvo vysku-
pas pagal Dievo Valiq. Net Apastaliskojo Vizitato-
ricqus Lietuvai pareigose ir garbéje jis tetrosko vie-
no ir to paties: buti skuduru kuriuvo Viespats ap-
valyty savo Baznyciq. Jo troskimas iSsipilde.

Koks medis toks ir vaisius

Visa kas buvo pasakyta apie Arkiv. Jurgji Ma-
tulaiti, galima kartoti veél, kalbant apie jo isteigtaja
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LIETUVAITES SESELES

(Nekaltai Pradétosios Své. Mg}‘gelés
Marijos Seseru Kongregacija)

“Duok Viespatie, kad a5 buciau Tavo
Baznycioje nelyéinant tas skuduras kurivo
viskq valo..., kad tik Tavo Bainycioje biu-
ty nors koks kampelis geriau isvalytas.
Duok, kad as buciau panaudotas Tavo vy-
nyne, Tavo dirvoje kaip trgsa, kad tik pas-
kui pjutis baty geresné ir vaisius gauses-
nis. Mano Sirdis dega. Noréciau iki pas-
kutinio savo kraujo laselio pasiaukoti uz
Tave, viskq atiduoti”.

(I Arkiy. J. Matulai¢io uzrasy)

Nek. Pr. Sv¢. M. Marijos Sesery Kongregacijg. Pra-

testi savo meile Dievui ir toliau skleisti Dievo Ka-

ralyste artimo sielose, jis jsteigé bendruomene, ati-
davé jai savo uolumo karstj ir daveé jai vardg pagal
savo dvasiq: Vargdieniy Seserys. Sesuo isreiskia
patarnavimo mint] panaikindama tarnaités intenci-
ja — uzdarbj. Sioms seserims nustatytos gairés:
tarnauti vargdieniams. Kaip Zmoniy vargai yra
ivairts, taip ir sesery darbuy dirva neturi riby. Ta
nuostabioji Ark. Jurgio tarnavimo mintis jkunyta
vienuolijoje stebina ne vieng kongregacijq, kurios
specialusis tikslas yra apribotas jaunimo aukleji-
mo, mokymo, ligoniniy ar misijy jstaigomis. Varg-
dieniu seseru specialusis tikslas yra tarnauti vi-
siems ir visur. Pirmoj eiléj savo kraste, bet reikalui
esant, kad ir tolimose pagoniy Salyse. Netik auk-
léjimo ir mokslo institutuose, bet atpazistant Kristy
nelaiminguose pamestinukuose ir naslaic¢iuose, uz-
auginti juos. Ne tik paskaitomis ir patarimais daly-
vauti jvairiose jaunimo orgamizacijose, bet ir spaus-
dintu zodziu pasiekti tolimiausius uzkampius, stei-
giant spaustuves. Ne tik palengvinti senatve ir pa-
déti pasiruost Amzinajam gyvenimui steigiant se-
neliu prieglaudas, bet ir lankyti sergancius ju na-
muose, paguosti ju Seimas, grgzinant i namus tvar-
ka, pagaminant valgi, apskritai uzimant sergancios
motinos pareigas. Rengti rekolekcijas — nuskaid-
rinti sielos vargq, partupinant tam reikiomas saly-
gas, kad zmogus nieko netrukdomas galéty ap-
mastyti savo santykius su Dievu, juos i$ naujo su-
tvirtinti ir dar didesniu uolumu ugdyti savo dvasios
gyvenimg. Visame kame vargdieniy sesers ranka
yra istiesta jiems, pasiruosusi suteikt kad ir Ze-
miausiq patarnavima. Arkiv. Jurgio Matulai¢io dva-
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sia — juy pasididziavimas ir isskyrimo Zymeé: buti
moaozicusiam i$ tarny, bet uoliausiam tarnavime.

Pastangos

Visa tai, kiek sqglygos leido, placiu mgstu buvo
lvykdyta ir vykdoma Lietuvoje. Marijampoléje —
knygynas, spaustuve, seneliy ir naslaiciy prieglau-
dos, keturiu klasiy gimnazija, pensijonatas ir jvai-
rus kursai mergaitéms. TelSiuose — pradzios mo-
kykla, baznytiniy raby dirbtuvé, vaiky ir seneliy
prieglaudos, Seimininkavo kunigy seminariojje.
Utenoj — vaiky darzelis, seneliy ir vaiky prieglau-
dos, mergaiciuy bendrabutis. Karkliniuos — Zemés
Ukio Mergaiciy Mokykla. Alytuje — vaikuy darze-
lis, seneliy ir vaiky prieglaudos. K. Naumiestyje —
seneliy prieglauda ir vaiky darzelis; Silaléje —
vaiky darzelis ir seneliy prieglauda; S. Kalvarijoj—
vaiky darzelis ir seneliy prieglauda; Kybartuose —
vaiky darzelis ir vasaros vaiky aiksteles; Kazly Ru-
doje — vaiky prieglauda ir vaiky darzelis; Skuode,
seneliu prieglauda; Vilniuje — moksleiviy bendra-
butis, vaiky darzelis, dirbo Motery Socialinéje Mo-
kykloje, Vaiky Zidinyje ir Motinos Globos punkte.
Kaune buvo jsteigti studiju namai, kuriuose gyve-
no seselés, lankancios jvairias Kauno mokyklas
arba universitetq. Naslaiciy ir seneliy prieglaudos
dominuoja! Vargdieniy sesery vardg jos nesioja ne
tik vienuolijos kriksto bet ir savo darbuy teise. Dar
viena i§ didziausiyjy N. Pradétosios sesery pareigu
— isteseéti kongregacijoje nepaisant didziausiy sun-
kenybiy ir persekiojimy. Bolseviky okupacija 1940
m. gerai isbandé sj pastargji pasizadeéjimg sesery
sirdyse. Tiesa, tuo laiku tebuvo pareikalauta tik
dviejy auky: Ses. M. Pankracos ir Ses. M. Teresil-
los. Pirmoji iSvezta i Sibirg, antroji susaudyta. O
kiek tokiy auky N. Pradétosios Kongregacija sudéjo
nuo 1945 mety iki dabar?!

Atzala

Kai zmogus myli koki augalg ir nebegali jo is-
gelbéti, tai bent pasiima atzaléle ir pasodines ja
visu rupestingumu priziuri, kad Sioji prigyty ir uz-
augty tokia, kaip mylimas augalélis. Tai yra Nek.
Pr. Své. M. Marijos Sesery Kongregacijos J.A.V. is-
torija.

1936 m. rugpiucio mén. 18 d. Vyr. Kongregacijos
Vadove ir penkios seserys atvyko i J.LA.V. ir T. J.
Navicko, Marijono globoje jkiré savo skyriy.
Thompson, Conn. Pradzioje jos patarnavo kolegi-
jos virtuvéje, skalbykloje ir kunigy seminarijoje.
Kad Vienuolija tarpty dvasia ir skaiciumi reikia
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namy. Dievui laiminant gery zmoniy rankomis 1939
m. gruodzio mén. pasventintas pirmasis sesery mo-
tiniSkas namas, Villa Maria, Thompson, Conn. Ne-
paisant, kad i kongregacijg priimamos tik lietuvis-
kos kilmés kandidatés, ji augo ne sparciai, bet tik-
rai pasiSventusiomis ir jai atsidavusiomis narémis.
Is Betliejaus — Villa Maria, seserys issikéle j tal-
pesnj namg Putnam, Conn. 1943 metais — Kongre-
gacijos 25 mety, t. y. sidabrinio jubiliejaus sukaktu-
vese.

Pacioje pradzioje ju veikla pasireiskée uzdaro-
mis rekolekcijomis lietuvéms moterims ir mergai-
tems. Greitu laiku buvo jsteigti Sv. Juozapo poilsio
namai. Nek. Pr. Vienuolyne, Putnam, Conn. suren-
geé mergaitéms vasaros stovyklqg ir kiekvienais me-
tais i§ apylinkiy sutraukia iki $imto jaunuciy mer-
gaiciy pasidziaugti vasara ju globoje. Lietuviy kal-
bos ir rankdarbiy pamokos déstomos joms zaidimo
formoj praranda priverstinumo ir uzmetimo jaus-
ma. Parsikvietusios karo metu Vokietijon pateku-
sias devynias savo vienuolyjos seseris | Kanadg,
pradéjo dirbti Toronto Kardinolo pavestoje pames-
tinuky ir naslai¢iy prieglaudoj, kuriy skaicius vi-
suomet siekia iki 85. Taigi atzala augdama iSduo-
da medzio rusj. Vargdieniu seserys pirmiausia ir
pradeda tarnauti vargdieniams: senukams —
Thompson, Conn., vaikuc¢iams — Putnam, Conn. ir
Toronte, Kanadoj. Atkuriamos ir kitos Lietuvoje bu-
vusiy jstaigy rusys: Spaustuve; jos jsteigimas ir pir-
mieji darbo metai reikalavo herojisky seseliy pas-
tanguy, ypatingai, kad ju burys buvo dar toks ne-
gausus; pensijonatas su kasmet auganciy mergai-
ciy skaicium. Daugiausia sesery pastangu ir atsi-
zadéjimo pareikalavo naujoji Marijos Sventove —
Koply¢ia. Ji yra sesery dziaugsmas, o ju geradariy
pasididziavimas ir maloniy uztikrinimas. Nekaltai
Pradétosios vienuolijos JAV kurimgsi, pradziq ir se-
kancius metus charakterizuoja artimui patarnavimo
zyme. Jos nelaukeé kol ju vienuolija iSaugs didele
skai¢iumi ir jsirengs darbui patogias sglygas. Jos
pradéjo savo misijg varge ir mazu bureliu ir tik
vienu tesirtpino (pasak ju Isteigéjg): “nenumirti
nieko nenuveikus Dievo garbei, nieko nekentéjus
dél Baznycios ir savo artimo!

Dievo malone dar nei viena i$ ju tarpo neaplei-
do sio pasaulio, nezitirint, kad kiekviena individua-
liai savo vienuolijos darbuose padéjo daug dva-
sios ir fiziniy jéqu. Arkivyskupo Jurgio Matulaicio
dvasia ir toliou randa israiskqg jo jkurtoje vienuoli-
joje: ...Baznyciai dirbti, vargti, kentéti, nieko cia
ant zemés nesitikint, neieskant, jokio sau pelno ne-
laukiant, savo gyvenimq aukoti Dievui, BaznycCiai;
sudilti, sunykti darbuose, varguose ir kovose dél
Baznycios.
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by
Richard M. Mills

There's nothing like a movie to
relax your mind — unless it's
Soviet-made and you happen to
be in Lithuania.

Touring the screen circuit there
is a movie entitled “Sunrise Over
the Nemunas.” It is reviewed in
a Soviet magazine — Iskusstvo
Kino (Movie Art) — as a film de-
picting the “socialistic reform of
the Lithuanian countryside”.

Beyond the theme, the picture
involves the “struggle of the pro-
gressive people of the collective
farm for the further growth and
development of their farm, and
for the new cultivation of the
work, life and relations of the
collective farmers...”

This is double-talk, and to
understand it you need only stu-
dy the cast of characters.

Birute, the heroine, is a "relig-
ious fanatic,” which means she
is a good Catholic. Tauras, the
hero, is a "man of a new forma-
tion — a Communist.” His father
Gabrys, is chairman of a collec-
tive farm. But while considering
himself the overseer, he carries
on like a petty land owner.

And since this is a communist
film, there is also the foreign
agent and the kulak — a farmer
outside the collective farm sys-
tem. The plot calls for Tauras to
convert the heroine from Catho-
licism to Communism and to re-
make Gabrys into a solid Com-
munist.

The film attempts to show Lith-
uanians that they have three
“enemies” to guard against —
the Church, the independent far-
mer, and the foreign agent and
interventionist.

The hero, naturally, defeats
all three dramatically, which is to
imply that all “progressive” Lith-
uanions and their children should
follow his example.

"Sunrise Over the Nemunas”
pretends to express the feelings
and desires of the Lithuanian
nation, as seen through o Com-
munist’s eye. Instead, it hits at
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the country’s religious faith and
its yearnings for independence.
The film attempts to show that
Lithuanian farmers want to join
the collective farm. However, to
understand the farm system is to
realize why few farmers, if any,
voluntarily would join it.

On collective farms everything
is "owned in common,” as the
Communist would say. But the
fact is that no one owns anything.
The government controls all “in
the name of the people.”

Definite work quotas are estab-
lished to ensure d required a-
mount of fruit, vegetables, and
other farm products being raised
and delivered. An unfilled quota
may lead to a Siberian “vaca-
tion” for somebody.

To say merely that this film is
propaganda is tantamount to
ignoring related facts of com-
munist practice. Compare what
the Communist says about him-
self, for example, with actual
conditions in Lithuania.

He calls himself “progressive.”
And to progress means to get
ahead or to go forward. Yet, sta-
tistics show that the “progres-
sion” of communists is in reality
a “regression.” They are moving
backward rather than forward.

Statisticians in measuring pro-
gress often compare the standard
of living of today with prewar
standards. The situation in the
Soviet Union, by such compari-
son, is pointedly bleak.

A Swedish social scientist re-
cently calculated that the 1953
standard of living in the Soviet
Union, even after Malenkov's 10
per cent price reduction, is only
83 per cent of the Russian work-
er's living standard of 1908. And
some 46 years have passed since
then — 36 of them under com-
munist rule — but the country
still is 17 per cent behind.

Prices and wages also offer
examples of contemporary stand-
ards of living. According to the
Communists the highest monthly
wage of an unskilled laborer, in
Lithuania, is $175; that of a uni-
versity professor, $500. These
seem fairly reasonable as wages,
and would be except for the
rouble (the Soviet equivalent of
our dollar) being over-valued.

Communists say their rouble is
worth twenty-five cents; yet, in

reality, it will buy only fifteen
cents worth of merchandise.

Coffee by the pound in Lithua-
nia today costs $7.60, at the real
value of the rouble. Butter, hard
to get, costs $3.95 a pound. A
pair of woman's shoes costs any-
where from $50 to $100 — almost
a week's pay for professors. Ny-
lons may be obtained for $15 a
pair.

But let’s not omit the men. Their
shoes cost $112.50 a pair — «
month’s pay for some unskilled
laborer. A new suit for Easter?
It's yours with a price range from
$200 to $500 — a professor’'s
monthly pay.

How do collective farmers in
Lithuania fare wunder the “pro-
gressive” system? On the aver-
age they work 352 days out of
the year. They are paid general-
ly in grain, which is sold at a
price fixed by the government.
They earn an average $70 a
month. A man's shirt costs $20.

A Latvian refugee said that in
1952 he knew of collective far-
mers who were making only $25
a month — a pound of sugar
costs $1.25. It is understandable
why the government wants to
collectivize all farmers. The pro-
fit is tremendous. The govern-
ment can’t go broke paying a
monthly “dole” of $25 for serv-
ices.

Taking these statistics into con-
sideration, and stacking them
against the film, it would appear
that “sunset” is more appropriate
than “Sunrise Over the Nemu-

"

nas.

Richard M. Mills, a member of
Council 27 in Norwood, is a for-
mer student at Boston College
and currently a senior at Fordh-
am University in New York. He
attends the linstitute of Contem-
porary Russian Studies of which
the Rev. Walter C. Jaskievicius
is director. Mills" work at the Insti-
tute includes study of the Russian
language and various aspects of
Russian culture such as litera-
ture, history, political institutions
and Marxist philosophy. His ac-
cess to Soviet publications re-
ceived at the Institute provides
him with authoritative bases for
his articles, of which “Roubles
and Rubbish” is the second to ap-
pear in VYTIS.
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LITHUANIAN MILK ROUTE

Arejas Vitkauskas

I was, a young boy, under age, for the army
but I wore a sergeant’s stripes on the collar of an
American first World War uniform which was
bought by the Lithuanioan government from the
stores of the American Expeditionary Force in
France. We also had food bought in the same way,
and American condensed milk, a great novelty in
Lithuomia, was given to us Soldiers to whiten our
coffee. “"Milk” — we called that milk with the Eng-
lish word, which we didn't understand, and that
made this product even more exotic. My mother
would not believe that it was milk at all. How could
it be in a sealed tin?

It was in 1920. Germans had just been forced to
leave our country, our army was volunteers. I was
a real sergeant, in a machine gun company. (The
American "Colts” we had we didn't like much; the
moachine guns taken from the Germans were more
deadly). I was stationed in a battered big estate
house, with no windows nors doors, but with signs
of the former headquarters of the big General Hin-
denburg himself. He ruled Lithuania during Ger-
maony's war with Russia, and we all got sick of
seeing his picture on match boxes, pipe heads,
pocket mirrors and what not. Even the Germans
themselves hated him in the end.

The estate house was on a tranquil lake, with an
island that looked like a floating sponge with a
tree brush on 2 sides. I didn't like the “sandy” con-
densed milk very much, so, when evening mist
used to begin to float on the meadows, I took a
leaking boat and, sliding over dreaming water
lilies, through the pleasant coolness after a hot day,
circled the island, motioning my oars oftly and
still spilling around that silver from the round disc
reflected in the mystic substance in which the lake
maidens of our old legends live. I took my time, as
it was so thrilling to be in the domain of water-
charmers, to listen to the whisper of those maidens
when my boat brushed a reed here and there. No-
thing but the subdued little splash of the oars dis-
turbed the play of silvery bubbles rolling over the
moon-made broad scarf upon the waters. My army
dinner pail clacked a bit when the boat hit gently
the sand. I went to the farmer’s house up-hill, my
pail was always filled with fresh milk and I took
my delivery back even more gently and carefully
-on the boat. The water maidens laughed at me
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with the voice of some bird; the growing mist put
a bundle of sleep into my head, and, pleasantly
tired, I went with my pail and through the rows
of snoring Soldiers, reached my room.

A group of Soldiers participated in this morning
feast of coffee with fresh milk — but I never let
anyone accompany me on my delivery route, be-
cause the water beauties for weeks, whispered into
my ears, as I touched the lilies with my boat: “You
must always come alone — we love you!”

SO SO>S

TOP THIS
(It You Can)
SO SEW!

“What are you planning to do
this evening.”

Hubby:

Wife:

“Oh, write a letter, listen to the

radio, and so on.” Why, dear?”
“Well,

on don’t forget to mend my socks.”

SPLIT CLEAN

“These are especially stlong
shirts, Madam. They simply laugh
at the laundry.”

had that kind
have come back

Hubby: when you get to the sew

Salesman:

before,
with

b‘lﬁ\,e
and some
their sides split.”

(Both submitted by Mary G.
Council 3, Phila., Pa.)
sk
FOR MALE READERS: The plural of

whim, we are told, is women.

FOR FEMALE READERS: The average
man is proof that the average wo-
man can take a joke.

(Submitted by John Vaikasas
Council 27, Norwood)

Customer:

(The editors invite K. of L. readers to
contribute to this department by send-
ing in their own humorous anecdotes,
jokes, or plain corn. Include name and
council of sender so proper credit can
be given. Address to TOP THIS editor,
201 K. St., So. Boston 27, Mass.)
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Lietuvos Vyciu Istorija

Ignas Sakalas

52-ji KUOPA
tgsa

52-ji kuopa Elizabeth, N. J., isteigta 1916 m. va-
sario 27 d., kaip pranesama “Vyties” nr. 5, 1916 m.:

"Elizabeth Port, N. J., vasario 27 d. s. m. prakil-
nus jaunimas sutvéré naujg Lietuvos Vyciu kuope-
le. Cia yra grazus burelis susipratusiy mergaiciy
ir vaikiny ir tikimasi, kad susispiete i vyciy kuope-
le galés daug nuveikti”.

Tiek ir tezinoma apie kuopos jaunyste, jos vei-
kimq ir kuriais metais buvo Centre isbraukta is gy-
vyju tarpo.

1937 m. kun. M. Kemeézio pastangomis kuopa
buvo atgaivinta ir pirmas susirinkimas jvyko rugse-
jo 15 d. Susirinkime susirasé 25 nariai. Valdybon
iSrinkti pirm. P. Jankiinas, vicepirm. G. Dapkiute,
sekr. Adolfas Dobar, fin. sekr. L. Mickevidiate, izd.
Ant. Barcas, tvarkdarys Vincas Pott, koresponden-
tai Ann Mitchell ir Kaz. Kakstis, parengimu pirm.
Albertas Mack, sporto pirm. J. Degutis.

Nuo to laiko kuopos veikimas pradéjo reikstis
visose srityse.

Kuopa nuosirdziai remia parapija. Kas met per
Velykas ir Kalédas paskiria auky baznycios alto-
riams papuosti.

Baigusiam parapijos mokyklg pirmuoju moki-
niu kuopa suteikia dovang.

Remia seseles mokytojas, nupirkdama ju vie-
nuolynui reikalingu daiktu.

Kartg metuose bendrai eina prie sv. Komunijos
ir dalyvauja New York ir New Jersey apskrities
dvasinéje puotoje, taipgi apskrities veikime.

Lanko ligonius, jiems nuperka dovanuy, geliy.

Mirus nariui, ar kam nors i$§ jo Seimos, kuopa
uzpraso $v. misias. Taip pat doznai uzprasomos
Sv. miSios uz narius karinéj tarnyboj.

Susirinkimuose nariai stengiasi lietuviskai kal-
béti ir nuolatos dainuoja lietuviskas dainas. Remia
lietuviy kataliky spaudqg ir jvairiais budais kelia
Lietuvos ir lietuviy vardg kitatauciy akyse.

Nebuvo apleista ir sporto sritis. Veiké jvairiis
sporto rateliai.

534i KUOPA

53ji kuopa buvo jsteigta 1916 m. Brighton,
Mass. "“Vyties” nr. 4, 1916 m. rasoma, kad “J. Ra-
manauskui pasidarbavus, cia sutverta Lietuvos

Vyciy kuopa, kurion prisidéjo nemazai joaunimo.
Gero pasisekimo Brighton, Mass., jaunimui”.

"Vyties” nr. 9-me, tyu paciy mety, rasoma, kad
geguzés 29 d. Vyciu ir Lietuviy Darbininky Sgjun-
gos kuopos surengé margg vakarg. Suvaidinta ko-
medija "Gaila tusu”. Zukauskaité ir Protosiité pa-
dainavo duetu, akomponuojant A. Kazlauskaitei ir
smuiku pritariont O. Zanauskaitei. J. Zukauskaité ir
P. Grinkevicius padainavo solo.

Be abejo, Brighton, Mass., dar yra gyvuyju tarpe
buvusiy tos kuopos nariy ir veikéju. Gera buty, kad
sias zinias Lietuvos Vyciu Istorijai papildytu ir at-
siustu man. Visg medziagqg reikia siysti Siuo adre-
su: Mr. Ignotas Sakalas, 7356 So. Campbell Ave.,
Chicago 29, Il

544i KUOPA

Orchard Lake, Mich., yra didziojo Detroito prie-
miestis, kur veikia SS. Ciriliaus ir Metodijaus vardo
kunigu seminarija, i$ kurios iSéjo ir eilé lietuviy
kuniguy. Seminarijoj veiké Liet. R. K. Moksleiviy Su-
sivienijimo kuopa, o 1917 m. buvo jsteigta ir vyciu
kuopa, kuriai Centras davé eilinj 54-ji numerj. Na-
riu kuopa turéjo 13. Kuopos veikimas pasireiksda-
vo tiktai mokslo metu, vasarg klierikai iSvazineda-
vo 1 lietuviu parapijas, kur padédavo klebonams
vienur vasariniuose kursuose augusiems sviesti,
kitur vaikus katekizmo mokyti ir t. t.

Pries issiskirstant kuopa susaukdavo paskutini
susirinkimq, kuriaome patys nariai ispildydavo
programa. Pav. 1916 mety susirinkimas, jvykes ge-
guzés 9 d.

Pirmininkas I. Kelmelis (dabar prelatas, ilgame-
tis Newark, N. J., lietuviu parapijos klebonas) ati-
daré susirinkimg malda, o sekr. Nunoranis perskai-
te pastarojo susirinkimo protokolg. Perbegus per
senuosius reikalus, nauji sumanymai jau nebuvc
svarstomi. Pradéta programa. I. Kelmelis pakalbe-
jo apie vyciu organizacijaq, jos kilnius uzsimojimus,
ragindamas narius ir tolicu nenutraukti rysiy, o
grizus i mokykla is naujo pradéti veikimq. Kun. F.
Stygmanas (véliau kunigas, miregs) padeklamavo
eilérasciy, o P. Daniunas (véliau taip pat kunigas,
mires) skaité ilgesne paskaitq apie proto, valios ir
budo lavinimag.

Vy¢iu kuopa Orchard Lake, Mich., gyvavo tol,
kol lietuviu buvo seminarijoj. Nelikus lietuviy, is-
nyko ir vyciu kuopa, o taipgi ir Liet. R. K. Mokslei-
viy susivienijimo kuopa. '
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Mirga Marga i§ Sendraugiu

Stasys Pieza, Chicago Herald-American
didziulio dienrascio religinio skyriaus re-
daktorius, buves Amer. Liet. R. K. Fede-
racijos Centro pirmininkas, Siemet yra
gaves 1§ zymaus Chicago prekybininko
John F. Cuneo $1,500 dovany premijoms
konkurso straipsniy temomis “Kodél as
didziuojuosi buti kataliku” ir “Kodél as

pamilau rozanciy”. Konkursas pravestas
tarpe besimokanc¢io jaunimo pradedant

pradzios mokykla, baigiant kolegija. Kon-
kurse dalyvavo daugiau 5,000 asmenuy.

Antanas Rudis neseniai yra gaves raStg
i§ Chicago Council on Foreign Relation.
RaSte reiskiama padéka uz aktyvumg
ruoSiant parengimus Chicagoj Uzsienio
Politikos Institute, kuriame vienas po-
pietis buvo paskirtas Baltijos valstybiy
reikalams. A. Rudis yra Amerikoj gimes,
Rockwell Engineering Co. prezidentas ir
labai veiklus lietuviy visuomeninéj ir po-
litinéj dirvoje.

Bron¢ Pivarianiené, duonkepyklos sa-
vininké, paskutiniuoju laiku buvo sune-
galéjus. Priklausydama sendraugiams ir
negaléedama aktyviai pasireiksti veikime,
ta veikimg paremia aukomis. Koks mielas
pavyzdys kitiems sendraugiams! Be to,
B. Pivariiiniené¢ yra stambiausia Lietuviy
Labd. Sgjungos iSlaikomos seneliy prieg:
laudos rémeja. Beje, Pivariiny kepyklos
rugine lietuviskg duong Chicagoj megsta
ne tik lietuviai, bet ir kitataudciai.

Vel sendraugiy aukos namo-salés remon-
tui. Pastarajame sendraugiy kuopos susi-
rinkime namo-salés remonto fondui auko-
jo: N. N. $25, Baliukai $20 ir Jonas Kass
$5. Vasario 16 minéjiman atsilankes Pran-
cuzevi¢ius (ne narys) aukojo $2. Tikima-
" si, kad Siuos geradarius paseks ir kiti na-
riai. Jauniy kuopoms taip pat yra parei-
ga savo aukomis prisidéti prie Sio reikalo.

Rengia paskaitas. Stasys Pieza, Chicago
Herald-American religinio skyriaus redak-
torius, lietuviy ir kitatau¢iy samburiams
ruosia paskaitas apie savo kelione i Ro-
ma lydint kardinolg S. Stritch, Chicagos
arkivyskupg. Paskaita iliustruojama juda-
maisiais paveikslais.

Sendraugiai kandidatai | JAV L‘iet.

Bendruomenés Tarybg. Chicagos apylinkés

sudarytan kandidaty j Taryba sgrasan

18

VYCIU SENDRAUGIU SKYRIUS

Redaguoja Ignas Sakalas

itraukti Sie sendraugiai: prel. Ig. Albavi-
cius, sendraugiy dvasios vadas; J. Keru-
lis, zymus Vyéiy salés remontininkas; ir
inz. Ant. Rudis, Rockwell Engineering Co.
prezidentas.

Konferavo su sendraugiais. Al. Wesey-
Vasiliauskas, Centro
5-6 dienomis lankési Chicagoj. Kovo 5 d.
posedj turéjo su organizacijos Garbés na-
riais (prel. Ig. Albavi¢ium, L. Simuciu,
Ig. Sakalu ir J. Juozaiciu), Vycéiy Namo
Tarybos nariais (V. Paviu, P. Cizausku)
ir Ill.-Ind. apskr. sekretore H. Gudauskai-
te, o kovo 6 d. buvo suSauktas Illinois-
Indiana valst. apskr. veikéju susirinki-
mas. Abu posedziai jvyko Vyéiy saléj.

pirmininkas, kovo

Sendraugiai papildé jauniy gretas. Sv.
Kazimiero dienos minéjimas — dvasine
puota ir akademija — Siemet jvyko Gary,
Ind., Sv. Kazimiero lietuviy parapijos baz-
nycioje. Jauniy eiles zymiai papilde gra-
zus birys sendraugiy. Per akademijg Vy-
¢iy namo remonto fondui taip pat sen-
draugiai gausiai aukojo: adv. K. Savickus,
Centro teisinis pataréjas, $22.00, J. Vilki-
Zakaraitée po $5 ir S. Simulis $3.
Is jauniy Al. Vasiliauskas ir J. Petraitis
po $5.00, J. Jatis, jr., $2, Phyllis Burger,
Virginia Cerks, Marianne KelpSas ir Ele-
na Saponavi¢ius po $1. Viso sudéta $51
auky.

sius, P.

Sendraugiy dukté istekéjo.  Bernadeta
Paukstis, vyc¢iy sendraugiy Pauksciy duk-
te, iStekéjo uz Jono Baliausko. Jungtuves
ivyko bal. 17 d. Sv. P. Marijos Nekalto
Prasidéjimo parapijos baznyéioj, kur vie-
tos klebonas prel. J. Mozeris, asistuoja-
mas vikary, palaimino moteryste. Kovo 6
d. per suruoSta margvakar] jauniesiems
suaukota daug vertingy dovany. Jaunieji
priklausé vyéiy 36-tai kuopal.

Pazymétina, kad Pauksciai ne tik patys
budami verslininkai (turi geleziniy daik-
ty ir namy apyvokos krautuve) randa lai-
ko reikstis draugijy veikime, bet ir savo
skaitlingg  Seimg iSaukléjo  lietuviskoj
dvasioj ir jpratino ] veikimg lietuviy drau-
gijose. Jie ir su savo aniikais kalbasi vien
tiktai lietuviskai. Tikrai pavyzdinga lie-
tuviy Seima.

Vies¢jo operos artiste. Kovo mén. pra-
dzioje Chicagoj pas savo gimines Antang
ir Kazimierg Petrulius vie$éjo buv. Lie-
tuvos operos artisté Vincé JonuSkaite is
New Yorko. Po savo ligos ¢ia keletg sa-
vai¢iy pailséjo, savo septyneriy mety su-

kakti nuo atvykimo j JAV paminéjo ir
Kazimieros Petrulienés vardiniy proga
pasisveciavo. Kaip zinome, V. Jonuskaite
yra jdainavus penkiolikg lietuvisky dainy
i ploksteles, kurios yra isleistos vienam
albume. Patariama vyciams jsigyti tg al-
bumg pas leidéejus A. ir K. Petrulius,
4420 S. Talman Ave., Chicago 32, Ill. Al-
bumo kaina $5.

Vyciams sendraugiams Siemet sukaktu-
viniai metai. DeSimt mety kaip Chicagoj
jsisteigé vycéiy sendraugiy kuopa, kuri yra
stiprus organizacijos uznugaris. Sukaktis
bus minima ateinant] rudenj. Pramatomi
du vakarai. Vienas vakaras bus su placdia
meno Lietuviy auditorijoj, o
kitg vakarg — banketas savojoj salej. Da-
bar planuojamos programos, kuriy turinys
veliau bus placdiai apibudintas “Vytyje.”

programa

Prof. B. Vitkaus Zziniai. Bostono paSo-
néj, Brocktone, Mass.,, Chicagos vyciai
sendraugiai turi mielg narj prof. B. Vit-
ky. Dziugina mus spaudoje pasirodancios
zinios apie jo kultiiring veiklg tenyksciy
lietuviy tarpe. Gal dél savo judrumo ir
visuomet giedrios nuotaikos jis turi lai-
me sendraugiy tarpe: jau du kartus bur-
ty kelin yra laiméjes sendraugiy “bankg”.
Gaila, kad laimik] gali atsiimti tik tas na-
rys, kuris dalyvauja susirinkime kai trau-
kiamas i5 dézeés laimingasis numeris.

Mielas profesoriau, kvieciame atvykti j
sekantj sendraugiy susirinkimg. Gal vel
laimé nusiSypsos.

Sendraugiai svarbioj draugijoj. Lietu-
viy Kataliky Spaudos Draugija, kuri lei-
dzia dienrastj “Draugg” yra sudariusi di-
rektoriatg, kuris karta metuose susiren-
ka posedziui, kur iSklausomi finansiniai
pranesimai, pasitariama apie tolimesnius
draugijos darbus ir pasiskirstoma parei-
gomis.

Siy mety posédyje direktoriato skaicius
padidintas iki penkiolikos nariy. Naujais
direktoriais paskirti: kun. dr. V. Bagda-
navicius, MIC, “Draugo” moderatorius ir
Liet. Knygos Klubo direktorius; kun. V.
Parulis, MIC, TT Marijony Chicagos na-
mo ekonomas ir naujos TT Marijony sta-
tybos vajaus vedéjas; kun. V. Rimselis,
MIC, TT Marijony Sv. Kazimiero provin-
cijos virSininko padéjéjas ir TT Marijo-
ny Seminarijos rektorius; ir inz. Antanas
Rudis, Rockwell Engineering Co. prezi-
dentas: Sis iSrinktas vieton mirusio adv.
J. Brenzos, Metropolitan State Bank pre-
zidento.
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Paskyrus A. Rudj direktorium, dabar
tos draugijos direktoriate bus keturi vy-
¢iai sendraugiai: prel. Ig.  Albavicius
(perrinktas direktoriy pirmininku), “Drau-
go” redaktoriai L. Simutis, Ign. Sakalas
ir inz. A. Rudis, iSrinktas vice-pirmininku.

Draugijos izdininku yra kun. V. Atko-
¢ius, MIC, TT Marijony Sv. Kazimiero
provincijos virSininkas, o sekretorium kun.
P. P. Cinikas, MIC, TT Marijony spau-
dos Chicagoj vedeéjas. Teisiniu pataréjum
yra adv. Ch. Chesnul.

Tinka prie pecio ir svecio. sako lietuviy
priezodis. Tokj priezod]j vyciai sendrau-
giai gali pritaikinti  T. Norbutienei, J.
Petkiinienei ir S. Pavienei. Koks nebus
sendraugiy (net Ill.-Ind. apskr.) vakaras.
kuriame reikia vaiSes paruoSti, Sias na-
res matysi virtuvej betriusiancias, O juy
paruosti valgiai  burnoje tirpsta. Taigi,
jos tinka prie pecio.

Jos tinka ir prie svecio. Tai parodé jau
visa eilé buvusiy jvairiy parengimy ir pas-
tarieji gavénios kultiiriniai vakarai, ku-
rinvose, be kitko, buvo zaidziamas bingo.
Visos trys buvo to zaidimo tvarkos vado-
vés. Ju patarnavimg visuomet lydi maloni
Sypsena ir giedri nuotaika.

Visos trys yra pavyzdingai iSaugunusios
Seimas ir dar nesijaucia persenos oragni-
zacijos veikime.

DidZiuojameés jomis ir dékojame.

Vyéiai Federacijos valdyboj. Siy metu
Federacijos Chicagos apskrities valdyba
sudaro grazus kolektyvas: pusé nariy se-
nosios kartos ir pusé naujuyjy ateiviy vei-
kéju, o pirmininku iSrinktas i8 jaunyjy—
J. Jesulaitis, vy¢iy 13 kuopos ir Illinois-
Indiana apskr. veikéjas bei Lietuvos Vy-
ciy Namo Tarybos narys. lzdininko pos-
tan iSrinktas Antanas Bacevicius., vienas
Federacijos organizatoriy Chicagoj ir zy-
miausiy jos veikéju, kurio nuopelnai tai
kataliky centrinei organizacijai nejkainuo-
jami.

Nenutraukia rysiy. Elena Motekaitiene,
buv. nuolatiné vyéiy sendraugiy ir jauniu
pikniky, bankety, vakarieniy ir kitokiy
pramogy Seimininké, neseniai iStekéjusi
uz A. RamaSausko, nors gyvena tolokai
nuo lietuvisky centry, taciau nenutraukia
rySiy su vyciais sendraugiais. Atsilankusi
1 vieng pastaryjy pramogy, dar ir aukag
pridéjo bingo korty sgskaitai apmokeéti.

Pagerbé mias Garbés Narj. Kun. M. Ur-
banavic¢ius, MIC, yra Kolumbo Vvciy
vysk. Kettelerio vardo kuopos kapelionas,
kovo 28 d. buvo pagerbtas tos kuopos 10
mety kapelionavimo ir 40 mety kunigys-
tés sukakéiy proga. Siemet spalio 30 d.
jis minés ir 65 m. amziaus sukaktj.

Kun. M. Urbanavid¢ius yra gilus moks-
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lininkas, ypatingai psichologijoj ir isto-
rijoj, profesoriauja TT Marijony semi-
narijoj Hinsdale, 1Ill. Sukaktuvininkas
taip pat yra vienas zinomiausiy Lietuvos
Vycéiy organizacijos veikéjy, Ritualo au-
toriy ir “Vyties” bendradarbiy. Yra bu-
ves Vyciy spaustuves direktorium, Centro,
Chicagos apskrities ir sendraugiy kuopos
dvasios vadas. Uz nuopelnus organizacijai
pakeltas j Garbés narius.

[lgiausiy mety!

Darbuojasi kitose organizacijose. Dau-
gelis vyc¢iy sendraugiy, atsisakydami poil-
sio, kurio po darbo reikalingas daZnas
senesnio amziaus zmogus, ne tik veikia
sendraugiy kuopoj, bet yra pirmaeiliais
veikejais ir kitose liet. kataliky organiza-
cijose: seseliy kazimierieciy, pranciskie-
¢iu, Nekalto Prasidéjimo, TT .Marijony
remejy, Labd. Sagjungoje ir k.

Kas bus, kai jy neteksime? Mineéty
draugijy susirinkimuose nesimato ne tik
jaunesniy vyciy, bet ir naujai atvykusiy
iS tremties.

Atliko karine tarnybg. Albertas Sirvins-
kas, Elenos Sirvinkienés shnus, neseniai
grizo i JAV kariuomenes, atlikes tarny-
ba. Jis yra veiklus vyé¢iy 36 kuopos narys,
gi jo mamyté priklauso ir 36 kuopai ir
sendraugiams, kur nuoSirdziai darbuojas.

Patenkinti atostogomis. Juozas Aukstai-
tis su zmona Antanina paskutiniuoju lai-
ku buvo iSvyke atostogy j Hot Springs,
Ariz. Grjzo patenkinti kelione, atostogo-
mis ir gerokai pasilséje. AukStaiciai yra
vyCiy organizacijos veteranai, vieni pir-
muyju Marquette Park kolonijos veikeéjy.
J. AukStaitis yra taip pat senas LRKSA
veikéjas ankséiau  15-toj, o Siuo metu
163-¢ioj kuopose.

Skautai pagerbé sendraugi. Kovo 20 d.
skauty “Lituanica” vardo tuntas Chicagoj
mine¢jo savo veiklos penkmetj. Sukakdciai
paminéti suruostos atitinkamos iskilmes:
pamaldos Sv. P. Marijos Nekalto Prasidé-
jimo baznyc¢ioj, o susirinkimas, akademi-
ja ir programa Dariaus ir Giréno saléj.
Jéias iskilmes buvo atvykes i§ Kanados ir
Skauty Brolijos vadas vyr. skaut. Step.
Kairys.

Siose iskilmeése buvo pagerbtas ir dide-
liy nuopelny skauty sgjudy turjs, buv.
tuntininkas ir IIl-jo rajono vadeiva Sta-
sys Rudys. kuris taip pat priklauso vycCiy
sendraugiy kuopai ir susirinkimuose jne-
sa daug gyvumo.

S. Rudys, K. PaukStys yra liudininkai
pries tuos, kurie sako, kad bendras sena-
lietuviy ir naujalietuviy veikimas neéra
jmanomas, nes zmones skirtingo iSsilavi-
nimo. O juk ir ¢ia minimi yra naujai at-
vykusieji — Rudys Lietuvoj buvo moky-

tojas, gimnaz. direktorius, gi PaukStys —
chemijos inzinierius.

Visa béda yra tame, kad mes vieni kity
nepazjstam... i§ arciau.

Vieséjo pas siny. Angelé Simutiene,
Lietuvos Vy¢iy 4-jo laipsnio naré, Zinoma
Amerikos lietuviy veikéjo L. Simucio Zmo-
na, keletg savaiciy vieSéjo pas savo suiny
JAV karo aviacijos leitenantg laking Jo-
ng Simutj ir jo Seimg San Antonio, Texas.

Pasistat¢ grazius namus. Matas Zizas,
vienas stambiausiy namy statytojy Chica-
goj, Marquette Park apylinkéj, prie Cali-
fornia gatvés, pasistaté sau naujus mo-
derniSkus namus pagal architekto Muloko
paruostus planus. M. Zizas yra vyciy or-
ganizacijos Chicagoj veteranas, 4-to laips-
nio narys.

Sendraugiai — TT. Marijony talkinin-
kai. Kaip kitose organizacijose, taip ir
TT. Marijony Bendradarbiy draugijoj vy-
¢iai sendraugiai yra vieni veikliausiy. Ne
tik veikia skyriuose, daznai tai valdyboje,
tai jvairiose komisijose, bet ir draugijos
centre. Tai parodé ir draugijos atstovy
visuotinas suvaziavimas kovo 27 d. Chi-
cagoj. Suvaziavimo prezidiume buvo: pir-
mininku kun. K .Barauskas, vicepirminin-
ke E. Sirvinskiene, sekretore P. Zakarai-
té¢ ir rezoliuciju komisijoj L. Simutis.
Seimg taipgi pasveikino sendraugiy pirm.
Ig. Sakalas. Atstovy tarpe taip pat matési
daug vyciy sendraugiy.

Pasiruosimai  sendraugiy jubiléjui mi-
neti. Kaip jau zinoma, vyc¢iy sendraugiy
desimties mety sukaktuviy iSkilmés jvyks
ateinantj rudenj. Planuojami du vakarai:
meno vakaras Lietuviy auditorijoj, o aka-
demija - banketas Vyc¢iy saléj. Pirmojo
vakaro programg iSpildys Kenosha, Wis.,
lietuviy Dramos studija, kuriai vadovau-
ja aktore J. Jariené. Bus vaidinta kome-
dija “Inteligentai”. Sis vakaras jvyks spa-
lio 23 d.

“Gedimino stulpai” sendraugiai. InZ A.
Rudis, Lietuviy Prekybos Riimy Chicagoj
ilcametis pirmininkas, Velykoms gavo i8
Baltic Bendrovés Brooklyne, N. Y., me-
niskai i§ Sokolado ir cukraus pagamintus
“Gedimino stulpus”. Si bendrové gamina
lietuviskus “Birutés” vardo saldainius.

Sendraugio auka vargsui Velykoms. R.
Baliauskas, didelis lietuviskos dainos puo-
selétojas, gyvengs Kenosha, Wis,, ir pri-
klauses sendraugiy kuopai Chicagoj, Ve-
lyky proga paaukodamas $10 Balfui pa-
reifké: “Man bus linksmesnés Sventes, jei
vargsui biisiu pasiuntgs velykaitj”. Jis yra
dosnus ir kitiems kultiiriniems ir lietuvy-
bés reikalams.
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Sincere Greetings

1

to

. Father Jutkevicius

Rev. John C. Jutt, curate at Our Lady of Vilna
"Parish, is commemorating his 15th year in the
Priesthood on May 18th; his 15 years as curate at
Our Lady of Vilna Parish to which he was assigned
on June 25, 1950; and 15 years as spiritual adviser
of Council 116, Knights of Lithuania since July, 1950.

The parishioners of Our Lady of Vilna Parish
are holding a banquet to honor Rev. John C. Jutt on
May 15th. Mr. Joseph Lola, past president of the
Knights of Lithuamia, will be the toastmaster; Fa-
ther Albert J. Contons, national spiritual director
and Father Peter Shakalis, spiritual adviser of the
New England District Sodality will be speakers;
and Honorary Chairman of the banquet is Rt. Rev.
Msgr. Constantine A. Vasys.

Father John was born in Westfield, Mass., the
oldest of seven children. He received his education
in the public schools of Westfield and was an out-
standing athlete in his high school days, excelling
in basketball. He attended St. Charles College,
Cantonsville, Maryland in 1934 and following
graduation he entered the Grand Seminary in
Montreal, Canada were he completed his studies
for the priesthood in 1940.

He was ordained in St. Michael’s Cathedral,
Springfield, Mass. by the late Bishop Thomas
O'Leary on May 18, 1940. Father John celebrated
his first Mass in St. Casimir's Church in Westfield
on May 19th, 1940 where he once served as an
altar boy for his present pastor who also preached
the sermon that day. On June 25, 1940 Fr. John was
assigned to Our Lady of Vilna Parish in Worcester,
Mass. to serve as curate under the now appointed
Rt. Bev. Msgr. Constantine A. Vasys, pastor.

The zeal he showed in working for the spiritual
and material betterment of the youth of the parish
as spiritual adviser of Council 116, was rewarded

20

20

by his appointment as New England District K. of
L. Spiritual Adviser which position he held for a
number of years. At the 33rd K. of L. National Con-
vention in 1946, he was appointed to the honorable
position of National Spiritual Director, which post
he held for five years. Fr. John is also the originator
of the Committee on Lithuanian Affairs. Through
his untiring efforts, this Committee has accomplish-
ed may good works for Lithuania and her people.
During the war years, Father John was the recipient
of a citation from the War Department for his suc-
cessful encouragement to the Lithuanian people in
the purchase of War Bonds. In 1951, he was ap-
pointed by His Excellency, John J. Wright, Bishop
of the Diocese of Worcester, to serve as Notary on
the Matrimonial Tribunal of the Diocese, which
position he still holds to the present time. Bishop
Wright, upon recognizing Father John's untiring and
successful efforts with the Lithuanian Catholic
Youth, saw fit to appoint him as the first chaplain
of the newly-organized Council of Catholic Youth
of the Worcester area in 1954. He is also spiritual
adviser of the Girls" Sodality of the parish which
position he has held for the past five years.

Father John is one of the most energetic workers
and loyal supporters of the Knights of Lithuania
organization. He believes the K. of L .to be the
finest American Lithuanian Catholic Youth organi-
zation in the country and bends all his efforts to-
ward furthering the Knights of Lithuania cause.



AMSTERDAM COMMUNION BREAKFAST, left to right,

seated — Connie Zygel, financial secretary, Sophia Gavry, presi-
dent, Rev. Robert K. Baltch, spiritual adviser, Helen Gustas, vice
president, Sadie Karbus, treasurer and Pauline Urban, secretary:
standing — Attorney A. C. Stokna and wife, Edna, Charles Kar-
bus, Eleanore and Edward Baranauskas, Val Kerbelis, Sophie

Olbie, Matthew Kazlauskas, Gene Gobis and Edward Bablinskas.

PAGERBTAS A. A. M. NORKUNAS

Vy¢iy jkuréjo M. Norkiino, keturiy metu jo mir-
ties sukakties proga, buvo aplankytas kapas Law-
rence, Mass., pasimelsta ir uzdéta geliu puokste.
Dalyvavo Prel. P. M. Juras, Vyciu Centro Dvasios
Vadas Kun. A. Kontautas, kuris Vyciu Centro var-
du uzdéjo geéliy puokste, Kun. Janiunas Lawrence
vy¢iu kuopos dvasios vadas, a. a. Mykolo Norku-
no Seima, Lawrence vyciu kuopos nariai ir eile
kitu asmeny. Véliau vyciai turéjo pasikalbéjimqg
organizaciniais reikalais ir uzkandzius.
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Visi Vyciai remia Katalikiskos Akcijos FONDO
VAJU

1. Patys raSosi nariais siysdami $2.00 meting

2. Ragina kitus stoti nariais,

auka,

3. Kiekviena kuopa stengiasi gauti daugiau

nariy.

Pareiskimo lapeliai gaunami Federacijos Cent-
re. kur ir aukos siun¢iamos Rev. Dr. A. Juska,
1644 Wabansia Ave., Chicago 44, 11l. ir kleboni-
jose. '

K. A. Fondo pinigai bus naudojami Jaunimo
Stovykloms ir Spaudai. Remdami K. A. Fondg,
Vyéiai sustiprins savo Organizacija.

Kun. Stasys Raila, K. A. F. Vajaus Vedéjas.

MINSTREL MEMBERS of “Guys and Gals,” the second annual
minstrel and revue of St. Peter’s Church held recently in South
Boston, Mass. Seated, left to right: the Rev. John D. Zuromskis,
general chairman, and Lillian Gailius, pianist. Rear: John Ole-
vitz, Peter Dravinskas, Al Simonds, Phyllis Rudis, Joanne Dra-
vinskas, Alice Plevock, director, and Eleanore Zaleskas.

ANNOUNCEMENT

Council 29 announces that the 42nd National Convention of the Knights
of Lithuania will convene in Newark, New Jersey.

Place: Hotel Robert Treat

Registration: August 25th.

Time: August 25, 26, 27 and 28, 1955.

Please send all correspondence to Convention Secretary, Council 29,
180 New York Avenue, Newark 5, New Jersey.

An invitation is extended to one and all to attend and to help make

this gathering one long to be remembered.

Ed. Thompson, Chairman
Convention Committee
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NORWOOD, MASS. (27)

While other councils are greeting the
Spring with early dances, Norwood is
going to usher out this season of Spring
with a dance on June 11 and a banquet

on the 12th of the same month to com-

memorate the 40th anniversary of the
founding of ‘the council. Both functions
are wide open to anyone who desires to
come The members of the dance commit-
tee are Agnes Kulbok and Frank Kaseta,
co-chairmen; Elaine Pupalaigis, Adele
Antonitis, Pat Spurr and John Stadalnick.
The banquet committee
the executive board for the most part.

is made up of

The committee in charge of our Feb-
ruary 19th dance was made up of Lil and
Ed Tarutis, Eleanor and Dick MecGrath,
Jane and Ed Perednia and Kay and Dan
Perednia. Eleanor McGrath the
chairman. This group did a commendable
job which was appreciated by the local
council.

was

The Norwood council will run its an-
nual picnic in June and the executive
board constitutes the working committee
for that event.

At our March meeting a very potent
group was selected to hold a social after
our next meeting in April. This committee
was made up of the following: Pat Spurr,
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John Stadalnick and Frank Kaseta.

We welcome Johnny Baliunas back to
our council who was in the Army for two
years. This fine specimen of manhood was
the wrestling champ in Alaska where he
was stationed.

Freddy Picard, who is in the Navy, has
heen home on weekend leave for a couple
of weekends lately and it was nice to see
the old boy in such fine shape.

Dick Mills was home for the
holidays, on vacation from Fordham Uni-
versity where he is currently engaged in
a very intense training in Philosophy.

Easter

Vin Kasauskas and Johnny Vaikasas
are well on the road to recovery from

their illnesses.

We are going to have a great little
polka band before long if Johnny Stadal-
nick and Dan Perednia keep working at
their musical development. John is taking
up clarinet and Dan is well on the way
to mastering the accordian. All we need
kettle-drum and a zither and
then we will be all set.

now is a

For this month we shall close this
journalistic monstrosity with a set of
principles which Sir Dick and Frank will
he able to use with great force in their
final exams. What is, is. What is not, is
not. What is is not what is not. Right?

“Bee Cee”

K. of L. CALENDAR

May 21 — Great Neck, N. Y. (102)
“NAUTICAL KNIGHTS” Dance,
Steamboat Inn, 89 Steamboat

Rd., Great Neck.

June 11 — Convention Eve Dance sponsor-
ed by Council 61, Paterson, N. J.,
Club, 62

Lithuanian Citizens’

Lafayette St., Paterson.

June 11 — Norwood, Mass. (27) Dance.

June 11 — Brockton, Mass. (1) POLKA
PARTY, Romuva Park, Brogskton.

June 12 — Norwood, Mass. (27) BAN-
QUET (40th anniversary of the
founding of Council 27.)

June 12 — New York-New Jersey District

Convention, 147 Montgomery St.,
Paterson, N. J.

July 17 — Amsterdam, New York (100)

ANNUAL OUTING.

July 24 — New York-New Jersey District,

PICNIC, St. Michaels Grove, 15
E. 23rd St., Bayonne, N. J.

*VEYTIESY
GARBES PRENUMERATORIAI

Rev. John Pakalniskis, Brooklyn, N. Y.

Mr. John Sprainaitis, Paterson, N. J.

$400.00 New England District, K. of L.

$25.00
$20.00

15.00
10.00
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Council 25, Cleveland, Ohio

Rt. Rev. Constantine Vasys, Worcester, Mass.

A Friend

Rev. John Zuromskis, So. Boston, Mass.
Rev. Anatolijas Stanevicius, Chicago, Il
Most Rev. Vincent Brizgys, Chicago, Ill.
Rt. Rev. Ignas Albavicius, Cicero, Il

Very Rev. John Balkunas, Maspeth, N. Y.
Mr. Antanas Buknis, Cleveland, Ohio.
Rev. Albert J. Contons, So. Boston, Mass.
Rev. Benedict Gauronskas, Ansonia, Conn.
Miss Phyllis Grendal, So. Boston, Mass.
Rev. Albin Janiunas, Lawrence, Mass.
Rev. A. Jutkevicius,
Rev. J. A. Jutkevicius, Turner Falls, Mass.
Rev. John Jutkevicius, Worcester, Mass.
Rev. Vladas Karalevicius, Bayonne, N. ].
Mr. John G. Kasulaitis, Cicero, Ill.

Miss Mary Kober, Port Washington, N. Y.

Rev. Joseph Naudziunas, Cambridge, Mass.

Rev. Felix Norbut, Norwood, Mass.

Shelburne Falls, Mass.

e et e

Rev. John Svagzdys, Brockton, Mass.
Rev. John Vysnauskas, Chicago, Il
Rev. Walter Washila, Southold, N. Y.
Rev. Albin Yankauskas, Athol, Mass.
Lith. Minister P. Zadeikis, Washington, D. C.

DOVANA “VYTIES” FONDUI | 5

Mr. William Kolicius, Jr.
3522 Marge Drive,
Pittsburgh 34, Pa.

Gerbiamas p. Kolicius:
Norédamas padéti katalikiskam, lietuviskam

jaunimui, siunc¢iu savo DOVANA “Vyties” Fondui.

a) $10.00 aukq, kaipo “VYTIES” GARBES PRE-
NUMERATORIUS

aukq, kaip “VYTIES" REMEJAS
Vardas

Adresas

Miestas
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AMSTERADAM, N. Y. (100)

In commemoration of St. Casimir’s
Day, council members received Holy Com-
munion at the 9:00 a. m. Mass at St
Casimir’s Church, Sunday, March 13th,
and held a communion breakfast at
Patrick’s Highland House following the
service.

Rev. Robert K. Baltch, spiritual adviser,
and Attorney Anthony C. Stokna, speak-
ers at the breakfast, were introduced by
our president, Sophia Gavry. Father
Baltch spoke on the life of St. Casimir,
explained the necessary qualifications one
must have in order to receive the Ritual
degrees, ranging from the lst to the dth,
and also read an Indian legend on “The
Creation of Woman™ published in the
February issue of VYTIS. Attorney Stok-
na among- other things stressed that it
is quality not size of a council that is
important, that a council does not neces-
sarily have to be large in order to be
strong and active.”

Reinstated for another term were the
following officers: Sophia Gavry. presi-
dent: Helen Gustas, vice president: Sadie
Karbus, treasurer: Pauline Urban, secre-
tary: Connie Zygel, financial secretary.
Gene Gobis will again head the Lithua-
nian Affairs Committee. She will be as-
sisted by Sadie Karbus, Valentine Ker-
belis, Ann Kabasin and Matthew Kazlaus-
kas.

At our regular monthly meeting held
April 4th, members were initiated into the
first degree. We were most pleased to
welcome Donald Nikstenas back into the
fold, after being with the Air Corps four
years. Also splendid description and ex-
planation of the Holy Week services was
siven by Father Baltch. For something
licght and gay, Father Baltch also chose to
read a bit from “Valerijono Lasai.” After
the meeting adjourned, coffee and cake
were served by Sophia Gavry.

We missed Professor Joseph Olsauskas
at the communion breakfast. Reason —
he was tied up playing the organ and

23

|n||l/,u,l

[ET

directing the choir for the last Mass. Also
missed were Mirga Kerbelis, Theresa Ker-
belis, Ann Kabasin and Aldona Bablins-

kas.

NEWARK, N. J. (29)

St. Casimir's Day was commemorated
by our council on March 13th. High Mass
was celebrated in the Holy Trinity Church
by our pastor and spiritual adviser, Rt.
Rev. Msgr. Ig. Kelmelis. The turnout for
this traditional day was one that will be
long remembered. Two of our members,
Louis Stukas and Charles Douchess sang
the Mass, and Charles Douchess also rend-
ered a solo — Ave Maria. Also another
member, Charles Stankunas, was at the
organ. He is also choir director and or-
canist at Holy Trinity.

As the saying goes “there is always a
first time” and so speaking in that vein,
for the first time as long as our members
can remember, at the conclusion of the
Mass, there was the singing of VYCIU
HIMNAS. '

At the breakfast held in St. George’s
hall. the guest speaker, Rev. Joseph
MeBridge, ' S. J. of St. Peter’'s College,
Jersey City, gave an excellent discourse
on Industrial Labor Relations and the
Church. Monsignor Kelmelis in his talk,
reminded us that we should live up to
the motto of our organization and work
towards the furtherance and preservation
of Lithuanianism in these United States.
Other speakers included Charles Bason of
Jersey City, Ed. Thompson, council presi-
dent, Joseph Sakevich, national vice pre-
sident, Charles Balciunas, Albin Jankaus-
kas, Theodore Barkauskas and Frank
Vaskas, national trustee. We doff our
chapeaus to Mrs. Charles Douchess and
Anthony Malakas, co-chairmen, for a well
prepared program and excellent repast.

A bit of this and that

In April, the following were sworn in
as members — June Youch and Marylin
Swetell.

publication has made its appearance
in our neighborhood by the name of
IRONBOUND CRIER. We are happy to
report that the paper which is printed

COUNCIL
ACTIVITIES
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once a month, has been very generous in
alloting space given our council.

Our heartfelt sympathy and condolences
are offered to Mrs. M. Akialis and family
on the death of Michael Akialis, funeral
director for several years and member of
our council for quite some time.

The stork left a bundle of happiness at
the homes of Mr. and Mrs. Joseph Pladis
(Gen. Malakas) and Mr. and Mrs. Al
Jankauskas (Gertrude Pocius) — boy and
girl, respectively.

Convention Data

Now is the time to start drafing your
plans towards attending the national con-
vention. In case you may have missed the
earlier announcement of dates, well here
they are: August 25-28, inclusive.

Since this will be the first convention
held in Newark for the past twenty-five
years, our committee is working day and
night to make this event a memorable
one. Acting as drum beater of this coming
convention, and since we are playing
host, we would like to give you a little
bit of information about our fair city:
Newark was founded in 1666 and accord-
ing to the 1950 Census, has a population
of 443,850 and an area of 23,57 square
miles, an Airport 2,200 acres, also five
Major Railroads. We also have an excel-
lent educational system with 48 Elemen-
tary, 10 Junior High and 7 Senior High
in the public school section. Catholic —
31 Elementary and 11 High Schools. In
addition, there are 10 city special schools,
along with 4 private and 3 colleges. There
are 14 hospitals. In the line of manufac-
turing, you will find 6,511 plants with
311,368 employed. Our city is the largest
in the state of New Jersey, in the county
of Essex and is also the County seat.

So, we will be looking for delegates and
guests from Maine to California!

The Wanderer
BROOKLYN, N. Y. (41)

41 kuopa nedidelé, vos keliolika nariy
joje, bet- savo veikla ir ypaé lietuvisku
charakteriu ji yra viena i§ gyviausiy New
Yorke. Atskirais atvejais, kai reikia ve-

prezentuoti- kuopos vardg, visi nariai kaip -

vienas uoliai prisideda prie darbo. Uztat

Hhyre



ir pereitg rudenj pastatyta komedija “Mo-
terims neissimeluoti” taip graziai pavyko,
o ir kasmet per Kalédas rengiami Sokiai
biina didziausi ir linksmiausi visame New
Yorke. Tac¢iau, kai nieko didesnio artimoj
ateity kuopa, nerengia, nariy entuziazmas
krinta, ir susirinkimai ima tuStéti.

Kovo 13 vyéiai surenge lietuvisky filmuy
vakarg Apreiskimo par. saléje. Buvo ro-
domi broliy Motuzy spalvoti filmai. Pel-
nas, kurio gauta $108.00, paskirtas Balfui.

Artéjanciuose A. L. B. rinkimuose 41
kp. vyciai zada aktyviai dalyvauti. Pats
kuopos pirmininkas Juozas Boley kandi-
datuoja ] A. L. B. Tarybg. Pries pat Ve-

lykas du kuopos nariai — Antanas Saba-
liauskas ir Juozas Bauzys — per Ginkaus

radijo valandéle padaré propagandinj pa-
sikalbéjimg Bendruomenés rinkimy reika-
lu, ragindami visus jsiraSyti nariais j A.
L. B.

Kovo 20 visa kuopa ¢jo bendrai prie
komunijos, o DidZiojo Penktadienio naktj
budcjo prie Kristaus karsto.

Siais metais kuopos valdybyg sudaro:
pirm. — Juozas Boley, vicepirm. — Adel¢
Bobinaité, sekr. — Juozas Bauzys, izd. —
Jonas Andrews, valdybos nar¢ ir Lietuvos
reik. komiteto vedéja — Onuté Svabaite.

ILLINOIS-INDIANA
DISTRICT

(Ed. Note) Just received word [rom
Jerry Jesulaitis. past district president.
that a BULLETIN is being published and
distributed to all district members, each
month. He also stated that the monthly
Bulletin is gotten up by Al Manstavicius,
and assisted by Pat Kamar (13). Anthony
Lubert (112). district president. and others.

Excerpts from Bulletin:
COUNCIL 5 (North Side). New of-

ficers — Lucille Yucius, president: Anna
Marie Januska, lst vice president: Robert
Andrews, 2nd vice president;: Ann Marie
Pupinik, recording secretary: Ben Nau-
seda, Treasurer: Dolores Strioga, financial
secretary: Loretta Macekonis, sports di-
rector: Roger Biggus, sgt.-at-arms,

John Kupson, rejoined C-5. George Ku-
jawa has now fully recovered from an
appendectomy operation.

COUNCIL 8 (Roseland) held its An-
nual Spring Dance on April 16th at the
Youth Center, chairmaned by Joseph Ba-
risas and Edward Dagis. On March 12th,
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members visited North Side members:
cach council made up three bowling teams
and at the end of the hard fought series,
North Side beat Roseland, 5 to 4. High
Series with handicap went to Red (62)
of C-8, and Diane Rekus (614) of C-5.
High Game with handicap went to Joe
Barisas (244) of C-8, and Diane Rekus
(232) of C-5. After the bowling meet, the
players retreated to North Side’s club-
room where all enjoyed a buffet supper.

Tom Rice, after returning from Korea,
will be stationed at Fort Lenenwood.
Chuck Rimkus is now stationed with the
Air Force in French Morocco. Bob Dunn
is studying Radio Operation at Keestler
Air Force Base. Leonard Javra is a Senior
at Precopius College.

New officers — Joseph Barisas, presi-
dent: Joseph Aliosius, lst vice president:
Joseph Noreikis, 2nd vice president; Ber-
nice Zebrauskas, corresponding secretary:
Edward Dagis, recording secretary: Ber-
nice Laurutan, treasurer: Phyllis Doyle,
financial secretary; Jonas Jagminas, sgt.-
at-arms: Theresa Ciesun and John Dutka,
trustees: Theresa Ciesun, Lithuanian Af-
fairs: Bernice Zebrauskas, Librarian.

COUNCIL 13 (Town of Lake). First
Annual Dance to be held Friday, May 13
at Darius-Girenas Hall, 4416 S. Western
Ave., 8:30 p.m.

COUNCIL 36 (Brighton Park). Zenu-
nas Miezis, district 2nd vice president,
was elected president of Council 36.

COUNCIL 82 (Gary, Indiana) was
host to the district’s ST. CASIMIR’S DAY
celebration. The parade to St. Casimir’s
Church of which Father Vichuras is act-
ing pastor, was led by American Legion
Posts — Vytautas of Gary and Don Var-
nas of Chicago. About 150 K. of L.ers
participated. The church choir sang, Sta-
sys Baranauskas was soloist, and Father
Urbonas gave an inspiring sermon. Fol-
lowing Mass, breakfast was served: master
of ceremonies was John Kaminskas, pre-
sident of C-82: honored guest was Al We-
sey of Great Neck, N. Y., national presi-
dent. That same afternoon, a meeting was
held in the K .of L. building, at which
Mr. Wesey discussed the problems of the
organization.

On April 30th a dance was held in the
St. Casimir's parish hall.

COUNCIL 112 (Marquette). New offi-
cers — Rev. Leonard Vaisvillas, spiritual
adviser: Stanley Stuglis, president; Betty
Tucker, vice president: Lorraine Wai-
nauskis, recording secretary: Monica Kas-
per. treasurer: Julie Greicius, financial

secretary; Barbara Lalutka. corresponding
secretary: Dominick Yocius. sgt.-at-arms:
Dolores Wainauskis and Al Stasiunas.
lrustees.

On April 10th, a dance was held at the
Youth Center.

A YOUTH CONFERENCE was held
on April 24th (Founder's Day), at the K.
of L. Center. Several discussions took
p'ace, including plans for a more com-
prehensive  program  for our Lithuanian
Youth.

Bowling teams representing the K. of
[.. councils in the district. meet at 35th
and Archer Recreation Center every
Wednesday evening at 8:15 p. m. The
Mid-West Bowling Tournament will be
held in Detroit, on the Decoration Day
weekend.

District Bowling League

Won Lost
(-j2 Steelers 503 27%
(-82 Railbusters 47 31
(-13 Hangovers 16 32
C-1b  Syndicate b5% 32%
(-14 'Terapins 43 35
(36 Aces 40 38
C-13 Gems 40 38
(-5 Polar Bears 38 40
(C-36  Cardinals 35 43
(-36  Beavers 31 47
(-13 Packers 28 50
.5 GCubs 24 54

Wedding Bells

April 16 — Marie Andris (14) and Al
Rimkus (13). St. Anthony’s, Cicero; Ber-
nadette Paukstis and John Balauskas (36),
Immaculate Conception: May 1 — Ann
Peceliunas (13) and Larry Gubista, Holy
Cross Church:; May 7 — Joanna Sakalaus-
kas and Ben Nauseda (5), Holy Cross
Church, Elaine Kachinskas and Robert
Halpin: May 28 — Philomena Rekasius
and 77: May 29 — Dolores Stankus (5)
and Carl Conova. St. Michael's: July 17

[He'en Thomas and John Meizis (36).
Immaculate Conception,

COMPLIMENTS OF
COUNCIL 17,

SOUTH BOSTON. MASS,
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